Volet roulant a monter

dans coffre tunnel

Manceuvre TREUIL
et SANGLE

Notice de pose

VOLET ROULANT TRADITIONNEL

« Lire attentivement cette notice avant toute installation.

« Afin de satisfaire aux exlqences de securité et de garantir un bon fonctionnement, le montage doit étre effectue exclusivement par un
installateur professionnel ou une personne oompetente permettant une installation correcte et en toute securite.

« Linstallateur doit veiller a ce que les parties traitant de I'utilisation et de l'entretien de la présente notice soient remises a I'ufilisateur.

+ Conformément aux normes en vigueur, ce volet roulant doit &tre étiqueté CE.

« Le respect des normes européennes EN 13659 implique une installation en tous points conforme a ce qui est écrit dans cette notice.

* La visserie utilisée devra répondre au grade 3 de la norme NF EN 1670.

n AVANT DE DEBUTER LA POSE : vérifier que le volet corresponde bien aux dimensions de la baie

Composition du colis :
* Coulisses + arbre + tringle oscillante*
® Tablier

* Boite accessoires :

* 2 kits joues * Enrouleur de sangle*
* Treuil ou poulie* * Butées de lame finale
* Genouillere* + Clip de manivelle*

(* selon manceuvre) + Galet anti-flexion (si LCC = 1700mm)

“ MONTAGE

1 : Fixation des coulisses.

- | Si projection |

Vis de fixation préconisées (inox ou geomet)

D TetF1
T <= Boais, Alu, PVC TC 4x20 projection projection /gm
simple brisée {
; TC 4x32 I [
Y Magonnerie , hevile o6 :

TC : Téte cylindrique
TF : Téte fraisée

vis TF inox ou
geomet @5x30
(non fournies)

PTE .

2 : Choix des joues en fonction de la hauteur.

901 a 1450

Lames Hauteur maxi sous tulipe (mm) *

ADP 37 1800 1801 a 3000 - - -

ADP 41 1650 1651 a 3000 - - -

PVC 40 1700 1701 a 3000 - - -

ADP 55 1050 1051 22500 | 2501 a 3000 - -

PVC 56 1000 1001 a2200 | 2201 a2850 | 2851 a 3000 -

ALU Extrudé 44 1300 1301 22850 | 2851 a 3000 - -
BOIS Orégon 13 145122050 | 2051a2750 | 2751 a 3000

manoeuvre sangle
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Indexation de la tulipe de part et d'autre de la coulisse |
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m MISE EN PLACE DES GALETS ANTI-FLEXION (si largeur = 1700)
[

\/ﬁ/ Livrés avec
tirefonds @5x30.
Sous face du caisson menuisé &
MISE EN PLACE DE L’ARBRE

* Enfiler le treuil (ou la poulie)
dans 'embout de tube,
coté manceuvre souhaité.

ATTENTION: <20
|
/

[} e
Respecter le sens \\\%,\
A de montée du “A
treuil reperé par \

une fléche

* Enfiler I'arbre dans les
consoles et le clipper
dans les paliers.

| Le démontage est facilité par l'utilisation d’'un tasseau de 18 |

MONTAGE DE LA MANCEUVRE

* Manceuvre = [('-j" 70 mm Maxi o - ’-L\
Treuil o }*—.ﬂﬁ —
S T
0P mini 5°
\maxi 45°
ixati =7 Sortie 90°
Fixation 2
préconisée Ly (double cardan)
pour le clip 1 :
de manivelle : I souf?ar:: i
01u\rlse(|3rr|]?:t . {simple cardan)
ol IMPORTANT : la tige
@4x20 h7 doit traverser le Fixations préconisées : 4 vis inox ou
‘ treuil, donc déboucher geomet téte fraisée @4. La longueur devra
étre adaptéee a la nature du support.
* Manceuvre ;‘..-—1 vis TR 3,5x13 inox
autoperceuse
Sangle 70 mm Maxi
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Fixation préconisée : vis inox ou :
geomet téte cylindrique @4. La !
longueur devra étre adaptée a la

Qure du support.

Bloquer la vis




MISE EN PLACE DU TABLIER
- Mise en place du tablier {7}Dérouler le tablier dans

Carton de protection

LIAISON DU TABLIER A L’ARBRE

les coulisses

Monter les butées de lame finale

Manceuvre Treuil I Pour le choix des verrous, voir le tableau chapitre “ Manceuvre Sangle

VERT

Blogueur avec maillon
mailos datacheVERT | dattache BEIGE
Fixation sur la rainure centrée

+ Blogueurs automatiques
Enfiler les bloqueurs dans la 1% lame, les répartir sur la largeur (le premier
blogueur automatique doit étre au plus prés des coulisses), puis les fixer dans
les rainures du tube. S'assurer qu'ils soient correctement verrouillés.

\"/l|] REGLAGE, FINITION

+ Verifier : les jeux de fonctionnement,
les niveaux, les parallélismes

+ Verifier que les deux joues soient —
si besoin pour s'assurer que le tablier

ne puisse pas s'y accrocher lors des
manceuvres.

* Faire un essai de fonctionnement.

. S'il est nécessaire de changer la
perpendiculaires au tube. Les redresser [ e T~~~ ! position du palier (chapitre I1-2 :
b «position du palier), prendre toutes
les précautions utiles pour le
démontage et surtout pour le
» Bloquer les vis de fixation. remontage de celui-ci | NE PAS
FRAPPER SUR CETTE PIECE
sous peine de détérioration.

Attache pour =i

tablier lames | %
de 14mm :

=
Attache pour
tablier lames
de 8mm

» Attaches tablier
Fixer les attaches dans
les lumiéres du tube.




Notice Utilisateur et entretien ®

INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES

AVERTISSEMENT - IL EST IMPORTANT POUR LA SECURITE
DES PERSONNES DE SUIVRE CES INSTRUCTIONS

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

= Cette notice utilisateur doit &tre lue, comprise et observée par les personnes
qui vont utiliser ce volet roulant.

* Le fabricant n'assume en aucun cas les dommages et pannes résultant d'une
quelcongue inobservation des notices d'installation ou utilisateur.

Ce produit n'est pas un produit . Veti!ler at_?e q‘ue la tr10titcetq‘insta_llatti::m, la notice motg{isatio_rl; Iéve(;ltuellle, la )
- notice utilisateur et entretien soient en permanence disponibles dans la maison
complet'ou alors est une adaptatlor'! de + Seuls des professionnels de la fermeture sont habilités a intervenir
produit non couverte par les essais sur ce volet roulant.
réalisés dans le cadre du marquage CE. + Ne pas laisser les enfants jouer avec I'organe de commande de la fermeture.
Tenir la télecommande hors de portée des enfants.

+ Examiner fréquemment l'installation afin de détecter tout signe d'usure ou
d’endommagement des cables électriques. Ne pas utiliser la fermeture si une
Par conséquent, la déclaration de Epa?tlon E:é‘t nécesszlfi-_l_ on du dispositf de dé 0 |

sn s s . + Prendre garde en cas d'utilisation du dispositif de dépannage manuel lorsque la
conformite Imprlmet.e ci-dessous fermeture est repliée, au risque de descente brutale de la fermeture en raison
n'est pas appllcable. d'une faiblesse ou d’une rupture des ressorts.

+ Pour les fermetures qui peuvent étre manceuvrées hors de vue du tablier,
I'utilisateur doit prendre les mesures appropriées pour empécher toute manceuvre
de la fermeture lorsque des opérations d'entretien, comme par exemple le
nettoyage des vitres ou des murs, sont effectuées a proximité.

* Pour le controle ou I'entretien des parties électriques, la fermeture
doit étre mise hors tension de maniére sre.

* Une modification de conception ou de configuration de 'équipement sans
consultation préalable du fabricant ou de son représentant attitré risque
d'entrainer une situation dangereuse.

+ Les volets roulants motorisés émettent un niveau de pression acoustique
inférieur ou égal & 70 dB(A).

+ En cas de vent fort, veiller 2 ce que le volet roulant soit complétement fermé
ou complétement ouvert.

+ Les organes de commande électrique ne doivent surtout pas étre mis en
contact avec de I'eau ou tout autre liquide.

MANCEUVRER LE VOLET ROULANT

Manceuvre par tringle oscillante (manivelle) :

- ouvrir le volet roulant : tourner la manivelle (inclinaison d’'environ 20° par rapport au mur) jusqu'au blocage du
tablier en position haute. Ne pas forcer.

- fermer le volet roulant ; tourner la manivelle en sens inverse jusqu’au blocage du tablier en position basse.

- si serrure ou verrou : veiller a les déverrouiller avant de manceuvrer le volet roulant.

Utilisation de la projection :

A- ouvrir la projection : 1- Amener le tablier a la position souhaitée.
2- Déverrouiller les bras de projection. NE JAMAIS MANCEUVRER UN
3- Pousser le tablier et déplier les bras. TABLIER EN POSITION PROJETEE.

B- fermer la projection: 1- Replier les bras de projection (attention a ne pas se coincer les doigts).
2- Une fois le tablier de retour a la verticale, verrouiller les bras de projection.
Manceuvre par sangle :
- ouvrir : tirer la sangle de haut en bas pour lever le volet roulant.
- fermer : tirer |a sangle de bas en haut pour fermer le volet roulant.
- si serrure ou verrou : veiller a les déverrouiller.

CONSEILS D’ENTRETIEN

Le fabricant ne sera pas responsable des conséquences des dégradations résultant d'une mauvaise utilisation du volet roulant

sl\exemple . ne pas faire fonctionner en période de gel ; ne gas manceuvrer en position projetee), ou d'acte de malveillance.
vant toute manceuvre, s'assurer gqu’aucun obg‘et ou obstacle ne vienne perturber le bon fonctionnement du volet roulant.

Deux nettoyages annuels du volet roulant sont nécessaires.

Suivant la situation du volet (bord de mer, exposition aux intempéries, aux UV...), doubler la fréquence d'entretien.

N'utiliser ni poudre abrasive, ni détergent, ni jet & haute pression : ces produits pourraient altérer prématurément l'esthétique, l'intégrité des

matériaux et la durée de vie du volet roulant. La Pierre d'Argent est un produit vivement recommandé pour les traces tenaces.

g{f; past grlaisbsenjtles lames et les coulisses, préférez une lubrification a base de silicone dans les zones de frottements importants, limitant ainsi
eventuels bruits.

« Pour les parties en aluminium laqué :

Les laver a I'eau savonneuse a l'aide d'une éponge non abrasive, rincer, essuyer.
+ Pour | i n PVC :

Les depoussierer regulierement, les laver a I'eau savonneuse a l'aide d'une eéponge non abrasive et rincer.

- une lubrification annuelle des parties mécaniques, points d'articulation et de mouvement est conseillée.

- quelques accessoires soumis a des fortes sollicitations (mécanisme, tringle oscillante, sangle, joints...) doivent étre considerés comme
Biéces d’usure et leur remplacement au cours de la vie du produit est normal. _ o )

r’taéqtres acoessoires peuvent étre détériorés par les manceuvres brutales ou forcées (butées, mécanisme..) et leur remplacement en temps utile évite les ennuis

ultérieurs.

DECLARATION DES PERFORMANCES

DOP N° 0029/FF/2013-06-14

Démontage : Procéder a I'envers des opérations de montage. SUR-MESURE
Prendre toutes les précautions nécessaire face au risque de chute STORE ¢ MENUISERIE

des éléments suspendus lors du démontage de ceux-ci.
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Dans l'intérét de nos clients, nous nous réservons le droit de modifier sans préavis les caractéristiques techniques de nos éguipements



